
  

 

 

Information Vorschriften SBSC am 24. Juli 2026 

Sehr geehrte Damen und Herren 
Liebe Kolleginnen und Kollegen 

Gerne informieren wir Sie hiermit über die neuesten Änderungen der Vorschriften SBSC. Die angepassten 
Dokumente sind per heute Freitag, 24. Juli 2026 auf den Webseiten vorschriften.blutstammzellspende.ch, 
prescriptions.don-cellules-souches-sang.ch, prescrizioni.donazione-cellule-staminali-sangue.ch 
aufgeschaltet und treten am Freitag, 14. August 2026 in Kraft. 

Nachfolgend findet sich eine Auflistung der geänderten Dokumente geordnet nach Fachbereichen/Partnern. 
Die Änderungen sind auch auf der Website unter «Informationen zu Änderungen» spezifiziert. Die inhaltlich 
unveränderten Dokumente mit rein formalen Anpassungen sind in blauer Schrift dargestellt. 

Auf der Website finden Sie alle unten aufgeführten und für diese Aufschaltung freigegebenen Vorschriften 
mit dem Filter „Veröffentlichung: Freigegeben“, siehe auch Beilage „Anleitung für die Website“. 

 Regionale Blutspendedienste – Regional Blood Transfusion Service (RBTS) 
 Entnahmezentren - Collection Centre (CC) 
 Transplantationszentren – Transplant Centre (TC) 
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 2193_FOR_Informed_Consent_PBSC_E 

2191_FOR_Informed_Consent_BM_E 

2192_FOR_Informed_Consent_DLI_E 

 Keine inhaltlichen Änderungen, rein formale Anpassungen 
 Datenschutzbestimmungen: Korrektur von «By signing this document, I consent to the 

transmission of the personal data specified above to international patients for the purposes 
described.» zu «By signing this document, I consent to the transmission of the personal data 
specified above to international recipients for the purposes described.» 

 Stilistische Korrekturen 
 Keine Änderungen an den deutschen, französischen und italienischen Formularen 
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  1285 / 1286_PRE_RBTS_Donor_HLA_Tests_D / F 

 Kapitel 2, Ablauf Kompatibilitätstests:  
 gemäss WMDA-Standard 6.03 muss der Zielwert für den Blutprobenversand (14 Tage) in 

einer Vorschrift aufgeführt sein. Einleitend wird auf diese 14 Tage verwiesen. 
 Verweis auf CKL_Info_Confirmatory_Typing gelöscht (siehe unten) 
 Verweis auf das Kapitel 2.2, Etikettierung der Röhrchen wurde gelöscht (siehe folgend), 

Verweis auf Blutprobenversand und PRE_RBTS_Transport_Ontime bleibt bestehen 
 Kapitel 2.1, Infektmarker (IDM) und Blutgruppe: Präzisierung bezüglich Kommentare, die auf 

dem 1444_FOR_IDMs anzugeben sind. Im Feld "Remarks IDM“ sind Informationen zu den 
Laborwerten anzugeben. Unter "Remarks Donor Availability" sind relevante Befunde aus dem 
medizinischen Fragebogen und Updates zu den Informationen aus dem 
„FOR_Donor_Tel_Contact_CT_Request“ aufzuführen. 

 Kapitel 2.2, Etikettierung der Röhrchen: Kapitel gelöscht für die Vermeidung von Redundanz. 
Der Prozess ist in PRE_RBTS_Transport_Ontime im Detail beschrieben. 
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  1319 / 1320_PRE_RBTS_Transport_Ontime_D / F 

 Umfassende Überarbeitung der Auftragserfassung, Beschriftung, Verpackung und Übergabe 
der Proben 

R
B

  1444_FOR_IDMs  
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 Neu gibt es zwei Kommentarfelder. Ein Feld für Kommentare in Bezug auf die IDMs, ein Feld für 
Angaben zur Spenderverfügbarkeit, siehe PRE_RBTS_Donor_HLA_Tests 

 Achtung: Unterschrift neu auf Seite 2 
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  1445_FOR_Ankuendigung_Versand_Blutproben 

 Formale Korrektur: fehlendes Eingabefeld ergänzt bei "Formular ausgefüllt durch" 
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  1378 / 1379 / 1380_CKL_Info_Confirmatory_Typing_D / F / I 

 Wird per 14.08.2026 ausser Kraft gesetzt. Die RBSD haben ihre eigenen Checklisten. 
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  1446 / 1447 / 1462 / 3556_FOR_Informed_Consent_CT_VT_D / F / I / E 

 Keine inhaltlichen Änderungen, rein formale Anpassungen: 
 Geänderte Überschrift im Dokument 
 Sprachliche Anpassungen des Datenschutzes, keine inhaltlichen Änderungen 
 Neue E-Mail-Adresse in der Kopfzeile (donorcenter@blutspende.ch) 
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1410 / 1411 / 1412_DOK_Donor_Eligibility_Criteria_Blood_Stem_Cell_Donation_D / F / I 

 Geänderte Kriterien: Arthritis, infektiös; Blutegelbehandlung; Blutspende, allgemein; 
Bluttransfusion; Chagas, Risiko; Chikungunya, Risiko; Dengue, Risiko; Durchfallerkrankung; 
Hepatitis B, durchgemacht; Karpaltunnel-Syndrom; Malaria, Risiko; Morbus Perthes; Polyposis 
familiaris; Psoriasis; Tuberkulose, latent; West Nile Virus, Risiko; Zika-Virus, Risiko; 
Zytomegalievirus 

 Neue Kriterien: Akne inversa; Bakteriurie, asymptomatisch; Posturales Tachykardiesyndrom 
(POTS);  

 Neue Aufteilung: Hirntumor, gutartig; Hirntumor, bösartig 
 Gelöschte Kriterien: Psoriasis capitis; Psoriasis guttata; MSM (Men who have sex with men) 
 Details siehe Information_Änderungen_SBSC_Kriterien_DE_gültig_ab_14_08_2026 
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1407 / 1408 / 1409_DOK_Procedure_Malaria_CT_MC_D / F / I 

 Anpassung aufgrund der Änderungen im Kriterium Malaria, Risiko. Das Dokument bietet neu 
einen Überblick zu den Fristen und Massnahmen zum Zeitpunkt CT / VT und Medical Check. 
Die genaue Vorgehensweise ist in DOK_Donor_Eligibility_Criteria_Blood_Stem_Cell_Donation 
beschrieben. 
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2102 / 2103 / 2136 / 2300_FOR_Medical_Questionnaire_CT_VT_Medical_Checkup_D / F / I / E 

 Frage 10a) Zeitraum auf 30 Tage gekürzt, siehe angepasste Kriterien für Risiko der Arboviren 
 Frage 10c) bezieht sich auf das Malaria-Risiko und einen Aufenthalt von 12 Monaten ausserhalb 

Europas, siehe auch angepasstes Kriterium Malaria, Risiko 
 Frage 18: gestrichen, da für MSM Spender die Gleichstellung gilt 
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1473_FOR_Invoice_Donor_FU 

 Aufhebung der Bestimmung der Lymphozytensubpopulationen bei FU 1M / FU 1Y (Beschluss 
KAT 1/2026) 
 Spesen für das 1-jahres FollowUp nach DLI gelöscht  
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1256 / 1257_POL_007_WorkUp_CH_Donor_D / F 

 Aufhebung der Bestimmung der Lymphozytensubpopulationen bei FU 1M / FU 1Y (Beschluss 
KAT 1/2026) 
 Kapitel «Medical CheckUp», Punkt Entnahme von Lymphozyten: die Bestimmung der 

Lymphozyten-Subpopulationen muss beim FollowUp 1 Monat und 1 Jahr nicht wiederholt 
werden 
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1258 / 1259_POL_008_FollowUp_CH_Donor_D / F 

 Aufhebung der Bestimmung der Lymphozytensubpopulationen bei FU 1M / FU 1Y (Beschluss 
KAT 1/2026) 
 Kapitel «Blutuntersuchung im Rahmen des FollowUps»: Folgender Satz wurde gelöscht: 

Nach einer DLI-Spende sind beim FollowUp 1 Monat und 1 Jahr ein grosses Blutbild und die 
Analyse gewisser Lymphozytensubpopulationen obligatorisch. 
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1301 / 1302_PRE_CC_Donor_WorkUp_D / F 

 Kapitel 2.3.1, Blutprobenversand: Bessere Strukturierung in Kapitel 2.3.1.1, Etikettierung der 
Röhrchen, Kapitel 2.3.1.2 Verpackung der Röhrchen und Kapitel 2.3.1.3 Übergabe der 
Blutproben an den Kurier und Kontrolle durch Entnahmezentrum 
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1303 / 1304_PRE_CC_Donor_FollowUp_D / F 

 Einleitungssatz: Verweis auf Plerixafor und Biosimilars (Punkt 3.4) korrigiert 
 Aufhebung der Bestimmung der Lymphozytensubpopulationen bei FU 1M / FU 1Y (Beschluss 

KAT 172026) 
 Kapitel «FU 1 Monat» für unverwandte und verwandte Spenderinnen und Spender: 

Blutentnahme für Lymphozytensubpopulationen nicht mehr nötig 
 Kosten für Analyse der Lymphozytensubpopulationen entfallen 

 Tarmed durch TARDOC ersetzt 
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3628_FOR_Informed_Consent_Cryoconservation_E 

 Neu auch in englischer Sprache verfügbar 
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3632_FOR_Expenses_family_donor_E 

 Neu auch in englischer Sprache verfügbar 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

 

 

  T
C 1260 / 1261_POL_009_Donor_Search_CH_Patient_D / F 

Kapitel 2.1 Generell 

 Die Alterslimite für Patientinnen und Patienten >80 Jahre wird aufgehoben (Beschluss KAT 
1/2026). 

Kapitel 2.2.2. Mit Gesuch 

 Bei Patientenalter ≥80 Jahre gelten folgende zusätzliche Anforderungen an ein KAT-Gesuch: 
 Eine Konsultation muss am TZ erfolgt sein 
 Das Gesuch muss das Resultat resp. die Zusammenfassung eines geriatrischen 

Assessments enthalten 
 Patientin/Patient ist Kardiopulmonal kompensiert; im Fall einer Kardiovaskulären Affektion 

(Arrhythmia, Cardiac oder Heart Valve Disease >0 im Sorror Score) ist das Resultat eines 
kardiologischen Assessments beizufügen 

 Ob ein Familienspender, eine Familienspenderin vorhanden ist, muss auf dem 1477_FOR nicht 
mehr gemeldet werden 

 Beim Verweis auf den Sorror-Score wurde der Satz zu den Lymphomen gestrichen. Der Satz 
erscheint direkt beim Sorror-Score auf dem 1477_FOR_KAT_Request.  

Kapitel 2.3 mit Kapitel 2.3.3 ersetzt: Mit Entscheid Ärzteteam SBSC, ob ein Gesuch erforderlich ist:  

 Keine Änderung des Vorgehens oder der Situationen, in denen das Ärzteteam SBSC 
entscheidet, ob ein Gesuch notwendig ist oder nicht. Das Vorgehen wird nur noch in diesem 
Kapitel beschrieben (für Konsistenz und zur Präzisierung). 

  T
C 1477_FOR_Gesuche_D_F 

 Neuer Titel: FOR_KAT_Request 
 Änderungen gemäss POL_009_Donor_Search_CH_Patient umgesetzt, siehe oben 
 Neu nicht mehr zweisprachig, sondern in englischer Sprache verfügbar 

 


